ZMLUVA O UMELCKOM VYSTUPENI]
&. 65/2011-6

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v platnom zneni a podla Autorského zékona ¢. 618/2003 Z. z.
(dalej v texte tiez ako ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

1.

Obchodné meno: Mesto Trnava

Sidlo: Ulica Hlavna 1,917 71 Ttnava

ICO: 00313114

DIC : 2021175728

Bankové spojenie: Vieobecna tverova banka, a.s.
Cislo t¢tu: 26925-212/0200

St. organ: Ing. Vladimir Butko, primator mesta
(Falej v texte tiez ako ,,objednavatel’*)

a

2.

Slovensky Pudovy umelecky kolektiv /SPUK/
Sidlo: Balkanska 31, 853 08 Bratislava
ICO: 164780

DIC: 2020910815

IC DPH: SK2020910815

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo aétu: 7000117243/8180

Statutarny organ: ~ Doc. Mgr. Juraj Hamar, CSc., riaditel

Mgr. Bozena Horna, namestnicka riaditela

Organizacia zriadena rozhodnutim Ministerstva kultary Slovenskej republiky
o vydani zriadovacej listiny Slovenského I'udového umeleckého kolektivu zo dna 19. 04. 2010, ¢islo: MK
- 1359/2010-10/5409.

(Falej v texte tiez ako ,,dodavatel alebo ako ,,SLUK®)

(dalej v texte ,,dodavatel* a ,,objednavatel“ spolu tiez ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
UVODNE USTANOVENIA

Dodavatel’ - SLUK, t. j. Slovensky 'udovoumelecky kolektiv, je prispevkovou organizaciou zriadenou
Ministerstvom kultdry SR za ucelom $irenia slovenského 'udového umenia, ludovej tvorby a to najmi
v oblasti tanca, huby a spevu. Je to profesionalne umelecké teleso, posobiace v oblasti umeleckého
spracovania a interpretacie folkléru na Slovensku.

Vykonny wumelec je spevak, hudobnik, herec, tanecnik a ina osoba, ktord spieva, hra, predvadza,
prednasa alebo inak vykonava literarne dielo, umelecké dielo alebo folklorne dielo.

Autorské dielo je najmi slovesné dielo (scenar programu a podujatia, prispevok do vysielania, preklad
a spracovanie cudzojazy¢ného textu) divadelné dielo, hudobné dielo, audiovizualne dielo, vytvarné
dielo, fotografické dielo, architektonické dielo, dielo uzitkového umenia a pocitacovy program.

Unmselecky vykon je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie diela spevom, hranim, tancom
alebo inym spdsobom.

Zvnkovy zdznam je sluchom pocutelny zaznam zvukov bez ohl'adu na to akym spésobom a na akom
nosici sa tieto zvuky zaznamenavaja.

Zvnkovo - obrazovy gdznam je zaznam zvukov aj obrazov, ktoré st vnimatelné sluchom aj zrakom bez
ohl'adu na to akym sp6sobom a na akom nosici s zaznamenané.




7. Dielom podla tejto zmluvy je vytvorenie autorského diela, predvedenie umeleckého vykonu a vyroba
zvukového zaznamu.

Clanok 2.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok zo strany dodavatel'a , ze zhotovi - vytvori, vykona, vyrobi, resp.
poskytne podla podmienok tejto Zmluvy objednavatelovi dielo — autorské dielo, umelecky vykon, na
ktoré sa vzt'ahuje ochrana podla Autorského zakona.

2. Dodavatel sa zavizuje uskutocnit’” pre objednavatela vykon, umelecké vystipenie v programe
SLEUK-u, s nazvom — Chorea Slovaca s miestom uskuto¢nenia umeleckého vykonu: Amfitedter
Trnava (exteriér), den uskutocnenia umeleckého vykonu: — 21.8.2011, zaciatok uskutocnenia
umeleckého vykonu: o 21:00 hod, doba trvania umeleckého vykonu: 90 min, objednavatel sa
zavizuje zaplatit’ dodavatelovi za realizaciu predmetného umeleckého vykonu odmenu vo vyske a za
podmienok $pecifikovanych v ¢l. 5 tejto Zmluvy

3. Neoddelite'nou prilohou tejto Zmluvy je priloha ¢.1: Zakladné technické a prevadzkové poziadavky
na vystupenie ( d'alej v texte tiez ako ,,dispozicie®).

Clanok 3.
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

1. Objednavatel sa vo vlastnom mene a na vlastné naklady zavizuje zabezpecit™:

a) celkovu organizaciu a propagiciu vystipenia, ¢im sa mysli najmi, ale nie vyluéne tla¢, registricia,
distribicia, predaj vstupeniek, na prislusné miesta, nahldsenie uskutoc¢nenia predstavenia a uhradit’
poplatky, ktoré z takejto ¢innosti vyplyvaju, dodrzat’ vsetky zakonom stanovené povinnosti,

b) miesto konania vystipenia,

¢) ptitomnost’” pracovnikov uvedenych v prilozenych dispoziciach od prichodu SECUK-u az do
odchodu po predstaven.

2. Objednavatel sa zavizuje oznamit’ pisomne SCUK-u najmenej 21 dnf pred uskutocnenim predstavenia
formu propagacie predstavenia a zdokladovat’ jej uskuto¢nenie sicasne v denl dhrady faktary.

3. Objednavatel' sa zavizuje dodrzat’ dispozicie (vid priloha ¢.1), prilozené k zmluve, ktoré si
neoddelitel'nou prilohou tejto zmluvy.

4. Objednavatel sa zavizuje dodrzat’ podmienky pre ochranu zdravia a bezpecnost’ pri praci pre
zamestnancov SLUK-u.

5. Objednavatel sa zavizuje zabezpecit'® vykon zakazu vyhotovenia obrazového, zvukového alebo
zvukovo-obrazového zdznamu, vynimku upravuje medidlny zakon azakonné licencie podla
prislusnych ustanoveni Obcianskeho zakonnika v platnom zneni.

6. Objednavatel sa zavizuje svojim konanim neporusit’ obsah autorského zdkona.

7. Objednavatel sa zavizuje zabezpecit’, aby nedoslo v priebehu realiziacie predmetu tejto Zmluvy
k spajaniu nazvu SLUK ani jeho logo so ziadnou spoloc¢nost’ou, politickou stranou alebo organizaciou
bez pisomného sthlasu SCUK-u a v printoch alebo elektronickych médiach pouzivat’ pisomne,
graficky alebo slovne iba nasledovné oznacenia:

SPUK,
umelecké teleso SLUK,
Slovensky 'udovy umelecky kolektiv,

len oficidlne logo podFa manuélu /na poziadanie vam v elektronickej forme logo zasleme/.

8. Objednavatel' sa zavizuje predlozit’ SCUK-u képiu listiny, ktora preukazuje pravou subjektivitu
objednavatel'a alebo jeho opravnenie na podnikanie, napr.:
® vypis z obchodného registra,
e Zivnostensky list,
e rozhodnutie prislusného organu o registracii,



e zriadovaciu listinu a pod.

a k nahliadnutiu original tychto dokladov.

9.

Za porusenie ktoréhokoP'vek ustanovenia Clinku 3 tejto Zmluvy sa objednavatel zavizuje zaplatit’
dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 1500,00 € (slovom: tisicpit’sto euro). Zmluvna pokuta je
splatna na zaklade vyzvy dodavatela preukdzatelne dorucenej objednivatefovi. Objednavatel je
opravneny pozadovat’ nahradu skody sposobent mu porusenim povinnosti podla tejto zmluvy aj nad
dohodnutt vysku zmluvnej pokuty.

Clanok 4.
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

. Dodavatel’ sa zavizuje zrealizovat’ pre objednavatela umelecky vykon, vystipenie, podPa Clanku 2

tejto Zmluvy a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit’ véasnu prepravu ucinkujucich, scény, techniky, rekvizit a kostymov
do miesta realizicie umeleckého vykonu.

Dodavatel sa zavizuje na zaklade pisomnej ziadosti objednavatela preukazatelne dorucenej
dodavatelovi dodat’ propaga¢ny material k danému programu.

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit’ technické vybavenie potrebné k realizacii predstavenia na umeleckej
urovni, ak sa v dispoziciach nedohodne inak.

Dodavatel sa zavizuje na zaklade pisomnej ziadosti objednavatela preukazatelne dorucenej
dodavatelovi poskytnut’ vsetky tlacové alebo elektronické podklady k realizovanému umeleckému
vykonu.

Dodavatel' sa zavizuje oznamit’ autorskym ochrannym organizacidm - LITA podklady rozhodujuce
pre vypocet a vymeranie autorskej odmeny (12.% z umeleckej odmeny SCUK-u) a uréené tantiémy
zaplatit’ /uhradit’.

Dodavatel je opravneny sa rozhodnut’ po predchadzajucej pisomnej ziadosti objednavatela
preukazatel'ne dorucenej dodavatelovi, o udeleni sihlasu v pisomnej forme podla § 63 Autorského
zakona objednavatel'ovi na nasledovné pouzitia najma:

- verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu,

- vyhotovenie originalu zaznamu umeleckého vykonu,

- vyhotovenie rozmnozeniny zaznamu umeleckého vykonu,

- verejné rozsirovanie origindlu zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnozeniny predajom
alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,

- verejné rozsirovanie originalu zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnozeniny ndjmom alebo
jeho vypozi¢anim,

- spristupniovanie zaznamu umeleckého vykonu verejnosti.

Clanok 5.
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

. Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ SLUK-u za dohodnuty predmet zmluvy celkovi odmenu vo vyske

3 000,00 € (slovom tritisic eur) /d’alej v texte tiez ako ,,odmena‘/.
Dohodnuta odmena sa sklada z tychto poloziek :

a)  vydavky na predstavenie — sluzby - Cestovné nahrady a technické zabezpecenie -1 900,00 €,
b) umeleckd odmena SCUK-u - 1100,00 €.

Odmena $pecifikovana v Clanku 5 ods. 1 Zmluvy je splatni prevodom na tcet SEUK-u uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy a to na zaklade faktiry SCUK-u so splatnostou do 7 dnf od jej dorucenia
objednavatelovi.



.V ptipade omeskania s plnenim platobnej povinnosti stanovenej v ods. 3 tohto clanku je objednavatel
povinny zaplatit’ dodavatel'ovi Grok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej ciastky za kazdy 1 zacaty
denl omeskania na ucet dodavatela.

Clanok 6.
POVINNOST MLCANLIVOSTI

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsetky skuto¢nosti, informacie a udaje, ktoré si uvedené v tejto Zmluve,
resp. ktoré budu uvedené v jej dodatkoch aich prilohach alebo ktoré sa zmluvné strany dozvedeli
v suvislosti s touto Zmluvou, su dovernymi informaciami (d’alej len ,,Doverné informacie®), o ktorych
st obe zmluvné strany povinné zachovavat’ mlcanlivost’, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Zavizok
zmluvnych stran zachovavat’ mléanlivost’ podl'a Zmluvy nie je casovo obmedzeny.

. Zmluvné strany sa zavizuju, ze Doverné informacie bez predchadzajuceho pisomného sdhlasu druhej
zmluvnej strany d'alej neposkytni tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich os6b k Dovernym
informaciam.

. Za porusenie povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku ohladne Dovernych informaci
uvedenych v bode 1. prvej vete tohto c¢lanku, sa nepoklada ich poskytnutie prislusnym Stitnym
organom, pokial' to vyplyva zo vseobecne zavdzného pravneho predpisu, ich pouzitie potrebnych
informacii alebo dokumentov v pripadnych sudnych, rozhodcovskych, spravaych a inych konaniach
ohl'adom prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, ako aj ich pouzitie, pokial sa stali verejne
znamymi.

Clanok 7.
DOBA PLATNOSTI A UCINNOSTI ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

. Zmluva sa uzatvara na dobu dohodnutého plnenia podPa Clanku 2. Zmluvy.
. Zmluvné strany su opravnené zmluvny vzt'ah ukoncit’ pred uskuto¢nenim dohodnutého plnenia:

a) pisomnou dohodou
b) odstupenim od zmluvy aj bez uvedenia dévodu.

. Obe zmluvné strany mézu odstapit’ od Zmluvy najneskér 3 tyzdne pred dohodnutym terminom
realizacie predstavenia a to bez akejkol'vek financ¢nej, resp. nefinan¢nej nahrady.

. Pre odstipenie od Zmluvy vlehote kratSej ako 3 tyzdne pred dohodnutym terminom realizicie
predstavenia, zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

a) ak SPUK odstipi od Zmluvy zdévodu, Ze objednavatel nedodrzi podmienky Zmluvy,
objednavatel’ sa zavizuje uhradit’” SLUK-u zmluvnd pokutu vo vyske, ktord zodpoveda odmene
uvedenej v Clanku 5. ods. 1. Zmluvy a nahradit’ véetky dalie vyvolané naklady spojené
s neuskutocnenim predstavenia,

b) ak SLUK odstipi od Zmluvy bez uvedenia dévodov, alebo neuskutoéni predstavenie z vlastne;j
viny, je povinny zaplatit’ objednavatelovi vsetky preukazatelné naklady spojené so zabezpecenim
predstavenia alebo uskutoc¢ni nahradné predstavenie v inom dohodnutom termine,

¢) ak objednavatel’ odstupi od Zmluvy :

e vlehote 8 az 15 dnf pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplatit’” SLUK-u
zmluvnu pokutu vo vyske 75% z dohodnutej odmeny a vsetky vyvolané naklady spojené
s neuskuto¢nenim predstavenia,

e vlehote kratSej ako 8 dni pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplatit’
SUK-u zmluvnud pokutu vo vyske, ktora zodpoveda odmene dohodnutej v Clanku 5. ods. 1.
Zmluvy a nahradit’ vsetky d’alsie vyvolané naklady spojené s neuskuto¢nenim predstavenia,

d) ak sa predstavenie neuskutocni z dévodu vyssej moci (prirodna katastrofa, silny vietor, Strajk,
choroby, epidémie a pod.), a z dévodov, ktoré nevie ovplyvnit’ ziadna zo zmluvnych stran, vSetky
vyvolané straty si znasa kazdd zmluvna strana. Nepriaznivé poveternostné podmienky /dazd’/
v pripade predstavenia v exteriéri, nie si samy o sebe dovodom pre zrusenie predstavenia.



. Ak objednavatel’ nedodrzi podmienky Zmluvy a technické dispozicie prilozené k zmluve a SLUK
predstavenie uskutoéni po dohode s usporiadatefom za st’azenych podmienok, prinalezi SCUK-u
dohodnuty honorar a odmena za stazené podmienky vo vyske 25 % 2z dohodnutého
honoriru/odmeny podla tejto Zmluvy, najmenej vsak 332,- €.

. Ak objednavatel nemoze uskutocnit’ predstavenie v objekte a case podla tejto Zmluvy z akychkol'vek
pricin, SLUK sudhlasi s tym, aby sa predstavenie uskutoc¢nilo toho istého dna v ndhradnych priestoroch,
za predpokladu dodrzania vsetkjch podmienok stanovenych v technickych dispoziciach a
dohodnutych touto zmluvou.

. Ak objednavatel alebo jeho subdodavatelia, ktori sa preukdzatelne podielaju na organizacii
predstavenia porusia ustanoveni tejto Zmluvy, objednavatel' je povinny zaplatitt SEUK-u zmluvna
pokutu vo vyske 1 500,00 €.

. Vptipade kratsich terminov od objednania po realiziciu umeleckej produkcie ako je stanovené
v Zmluve, Zmluva je zavizny doklad pre realizaciu predstavenia a objednavatel’ sa zavizuje akceptovat’
podmienky stanovené zmluvou v skratenom termine.

Clanok 8.
DORUCOVANIE

Kazda vyzva, oznamenie alebo iny dokument, ktory ma byt’ podla tejto Zmluvy doruceny druhe;j
zmluvnej strane, sa bude povazovat’ za doruceny:

a) v momente dorucenia, ak bol dokument doruceny osobne,

b) treti pracovny den (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na postovu prepravu, ak bol
odoslany postou, alebo

¢) v den faxového prenosu, ak bol dokument odoslany do 16:00 hod. v ktorjkol'vek pracovny den, a
v ostatnych pripadoch v pracovny den nasledujuci po dni odoslania, ak bol dokument zaslany
faxom a doruceny druhej zmluvnej strane.

Pri preukazovani dorucenia dokumentu bude dostatocné preukdzat’, ze doslo k doruceniu alebo ze
obalka, ktora obsahovala dokument, obsahovala riadne vypisani adresu a bola odosland ako
doporucena zasielka alebo ze faxova sprava bola riadne adresovani a odosland a ze odosielatel
akejkol'vek faxovej spravy moéze predlozit’ potvrdenie o faxovom prenose (v ktorom bude uvedeny
datum a cas prenosu), podla konkrétnych okolnosti.

Clanok 9.
ROZHODCOVSKA DOLOZKA

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky spory, vzniknuté z pravaych vzt’ahov vyplyvajucich z tejto
zmluvy alebo stvisiacich s touto zmluvou, vratane vsetkych vedlajsich pravnych vzt’ahov, narokov
na vydanie bezdovodného obohatenia, narokov na nahradu skody, sporov o platnost’, vyklad, zanik
tejto zmluvy alebo tejto rozhodcovskej dolozky, predlozia na rozhodnutie vylu¢ne Bratislavskému
rozhodcovskému sidu ztiadenému pri spolo¢nosti Capitol Legal Arbitration s.r.o., ICO: 35 965 355,
podra ustanoveni Rokovacieho poriadku a Statitu Bratislavského rozhodcovského stdu.

Zmluvné strany v zmysle ustanovenia § 42 zakona ¢. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani

v znen{ neskorsich predpisov vylucuji zruenie rozhodnutia Bratislavského rozhodcovského sudu
v ramci obnovy konania podla prislusnych ustanoveni Obcianskeho sudneho poriadku.

Clanok 10.
ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva nadobida platnost’ a ucinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Akéakolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné urobit’ len vo forme pisomného dodatku
y p ] vy ) p
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre SLUK a jeden pre objednavatela.



Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne upravené touto zmluvou a vsetky z nej
zamyslané vzt'ahy sa budd riadit’, interpretovat’ a uplatiovat’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika, Autorského zakona a ostatnych pravanych predpisov platnych a ucinnych
v Slovenskej republike.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je povinne
zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informdciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni. Zmluvné strany bert na
vedomie a sdhlasia, ze tito zmluva vritane vsetkych jej sucasti a priloh bude zverejnena v
Centralnom registri zmliv (d’alej len ,,register). Register je verejny zoznam povinne zverejnovanych
zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v
registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informacie oznacené v
tejto zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zakonnika sa nepovazuji za doverné
informacie. Zmluva je u¢innd dniom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri, pricom dodéavatel
sa zavizuje zabezpecit’ jej zverejnenie.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskuto¢nitel'nym, nema
to vplyv na platnost’ zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné strany zavizuju, ze takéto
neplatné alebo neuskutocnitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v pravnom aj
obchodnom zmysle najblizsie nahradzuje.

Neoddelitelnou prilohou ¢.1 tejto Zmluvy je zdkladné technické a prevadzkové poziadavky na
vystipenie.

V Bratislave, dna 29.6.2011 V Trnave, dna ............ 2011
Za dodavatela: Za objednavatela:
Slovensky 'udovy umelecky kolektiv Mesto Trnava

Doc. Mgt. Juraj Hamar, CSc., riaditel Ing. Vladimir Butko, primator mesta



SCUK

DISPOZICIE

ZAKLADNE TECHNICKE A PREVADZKOVE POZIADAVKY NA
PREDSTAVENIA SECUKU
(Priloha ¢.1 — sucéast’ zmluvy)

odberatel’: Mesto Trnava
adresa: Ulica Hlavna 1, 917 71 Trnava
St. organ: Ing. Vladimir Butko, primator mesta

VYPLNI TECHNICKY VEDUCI ZA ODBERATELA:

Meno, priezvisko Jan Hréka

Kontakt (tel., email, fax) 0905 385784

miesto predstavenia Trnava, amfiteater (exteriér)
datum predstavenia 21.8.2011

kapacita hl'adiska 1400

Nazov predstavenia Chorea Slovaca

Prichod technického personalu SCUK-u: 14:00

Prichod uc¢inkujucich umelcov SCUK-u:

Skuska ucinkujucich umelcov SCUK-u:

Zaciatok vystupenia: 21:00hod

Likvidacia predstavenia ihned’ po predstaveni

I. VSEOBECNE POZIADAVKY.

1. Odberatel’ (divadlo, kultirne zariadenie) musi urcit’ za svoju stranu technického veduceho,
zodpovedného za dodrzanie podmienok zmluvy a dispozicii, s rozhodovacou pravomocou, ktory bude
pritomny pocas pripravy, realizacie a likvidacie predstavenia, t.j. od doby prichodu techniky SCUK-u,
pocas skusky umeleckych pracovnikov, vystupenia, az do odchodu techniky SCUK-u.

2. PoZiadavky na technicky personal, ktory zabezpedi odberatel’:

Profesia Cinnost’ pred, potas a po predstaveni

Javiskovy, zvukovy, svetelny majster vykladanie, stavba, sksky, predstavenie, likvidacia
Upratovacka skusky, predstavenie

PoZiarnici predstavenie

Uvadzacky predstavenie

Strazna sluzba vykladanie, stavba, skasky, predstavenie, likvidacia

Priestory divadla, alebo kulturneho zariadenia s technickym a obsluznym personalom musia byt
k dispozicii od prichodu techniky SCUK-u do jej odchodu po predstaveni.

II. ODBERATEL ZABEZPECI

1. volny pristup k zariadeniu, v ktorom sa predstavenie realizuje, vykladacej a hakladacej rampe od
doby prichodu technického servisu SCUK-u az do doby odchodu,

2. voI'né komunikacné priestory pocas pripravy, realizacie a likvidacie predstavenia,
3. Cisté a suché javisko, v pripade exteriéru zastreSené,

4. vol'né priestory za javiskom a okolo javiska /nutné pre prechadzanie umelcov a technickych



pracovnikov a rychle kostymové prezliekanie umelcov pocas predstavenia/,

5. zastreSené Satne s pozadovanym vybavenim, pouziteIné od prichodu G¢inkujicich umelcov SLUKu
pre cca 30 l'udi v rozdeleni pre muzov a zeny, bezprostredne pri javisku,

priestory vhodné na pracu s kostymami v zakulisi a v Satniach,

15 | mineralnej vody na kazdé predstavenie do zakulisia na naklady odberatel’a,

pre potreby SLUK-U 6 vol'nych vstupeniek na dané predstavenie,

v poslednych radoch hl'adiska po 4 vol'né sedadla v strede v dvoch za sebou nasledujtcich

radoch za uc¢elom umiestnenia zvukového a svetelného pultu SCUK-u /ak sa nedohodne inak/

10. svetelny pult a svetelny park — zabezpecuje SCUK /ak sa hedohodne inak /

11. ozvucenie predstavenia- — zabezpecuje SCUK /ak sa nedohodne inak /,
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III. POZIADAVKY NA JAVISKO

1. povrch javiska musi byt suchy, bez poskodenia, rovny, celistvy, vhodny na tane¢na produkciu tak,
ako je obvyklé pri tanecnych produkciach,

2. javisko musi byt pokryté Ciernym baletizolom, ktory musi byt uloZeny prieéne a zalepeny
priesvitnou alebo Ciernou lepiacou paskou v jeden celok /ak sa nedohodne inak, SLUK md
k dispozicii takuto tanecni podlahovu krytinu/, - v rézii SLUK-U

3. vzdy pred skuskou a predstavenim musi byt podlaha javiska umyta, aby nedoslo k znecisteniu
kostymov. Ttto poziadavku Je nutné dodrzat’ aj z hl'adiska bezpecnosti prace,

4. pracovné priestory za javiskom a okolo javiska musia byt’ vyprazdnené a Cisté,

5. za javiskom 15 stoli¢iek na rychle prezlecenie umelcov pocas programu,

6. teplota na javisku nesmie klesnat’ pod 18 stupiiov C. Je nutné tuto poziadavku dodrzat, pretoze je
prenesena z Kolektivnej zmluvy medzi SLUK-0m a umeleckymi pracovnikmi,

Javisko:
Sirka predného portalu Sirka —zadny horizont
Sirka javiska Sirka svetlosti horizontu
hibka javiska vyska javiska

9. V pripade Ze sa predstavenie uskutocni v exteriéri /amfiteater, prirodné kino, atd’,/ zastresit’
javisko, komunika¢né priestory a Satne tak, aby od prichodu techniky SCUK-u, pocas vykladania a
nakladania pred a po predstaveni, ako aj pocas stavby scény a jej demontaze v pripade zlych
poveternostnych podmienok sa predstavenie mohlo uskutoénit’.

IV. POZIADAVKY NA SATNE
Odberatel’ zabezpeci

1. pre kazdého ucinkujuceho stolicka a primerany pocet stolov na licenie, prezliekanie a uloZenie
rekvizit,

2. minimalne jedno vécsie zrkadlo na Satiu,

4. neverejné sprchovacie priestory (v Satni alebo v blizkom okoli), hygienicky spdsobilé prevadzky
s teplou vodou kapacitne pre 30 osdb. Je nutné tuto poziadavku dodrzat, pretoze je prenesend
Z Kolektivnej zmluvy medzi SLUK-0m a umeleckymi pracovnikmi,-k dispozicii su iba umyvadla
(v pripade Ze sprchy nie st v prevadzke, oznamte nam prosim tuto skuto¢nost’ vopred)

5. WC zeny, WC muzi (neverejné), hygienicky sposobilé prevadzky, s WC papierom

6. teplota v Satniach nesmie klesnit’ pod 18 stupiiov C.

V. ENERGETICKE POZIADAVKY

Je nutné odberatel'om zabezpecit’ energetické pripojenie pre zariadenia SCUK-uU v §pickovom odbere
elektrickej energie cca 60 kW. Odporacame, aby odberné miesta mali reviznu spravu nie starsiu
ako jeden rok. Za vypadok v dodavke elektrickej energie SLUK neprebera zodpovednost’ a takato
skutocnost’ nebude posudena ako zavinenie vys$sej moci.

1. svetlo - 380/32A a 380/63A

2.zvuk - 220/16A x 2



V. INE POZIADAVKY

1.SPUK ziada partnera zabezpecit' zakaz vstupu nepovolanym osobam do priestorov zakulisia a Satni
pocas pripravy na predstavenie a pocas predstavenia. Odberatel’ zabezpe¢i zamedzenie vstupu
cudzim osobdm do tychto priestorov do doby odchodu techniky po predstaveni. Ak sa hraju na
jednom mieste viac ako 2 predstavenia, odberatel tiez zabezpeci v dobe nepritomnosti pracovnikov
SCUK-u straznu sluzbu pre zamedzenie kradeze majetku SCUK-u .

Ak nie je mozné splnit’ niektory z bodov, prosim kontaktujte SCUK. Je vecou dohody a hl'adania
optimalnej varianty k vytvoreniu profesionalnych podmienok k Gispesnému prevedeniu
predstavenia. Dalsie $pecifické poziadavky, pripadné technické nedostatky sa prekonzultuju pred
podpisom zmluvy a pripadne sa dispozicie upravia. Zmluva zo strany SCUK-u mo6ze byt podpisana
len vtedy, ak technické podmienky zo strany odberatel’a budil zavizné a budi s nimi suhlasit’ obe
ziCastnené strany. Tieto zakladné poziadavky pre odberatelov, divadla a kultirne zariadenia
predstavuju stcast’ zmluvnej dohody medzi oboma zmluvnymi stranami.

SLOVENSKY UDOVY UMELECKY KOLEKTIV,
Balkanska 31, 853 08 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421-2- 204 78 111 Fax: 00421-2-204 78 280, e-mail: sluk@sluk.sk, web: www.sluk.sk
Technicky vedici za SCUK: Igor Pilny +421 903 706 870, igor.pilny@sluk.sk
Manazér: Monika VelSicova +421 917 763 113, monika.velsicova@sluk.sk

V Bratislave dna: ........ 2011 V Trnave dna ........... 2011

za SCUK za odberatel'a
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